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Nru. 1187

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI
TA’ ARTIJIET

(KAP. 296)

Avviż li hemm il-Ħsieb li Titoli ta’ Art jiġu 
Rreġistrati

B’DAN qed navża li jien irċevejt l-applikazzjonijiet li 
ġejjin għar-reġistrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn taħt 
minn:

No. 1187

LAND REGISTRATION ACT

(CAP. 296)

Notice of Intention to Register Titles to Land

NOTICE is hereby given that I have received the 
following applications to register titles to land described 
below from:

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Birkirkara Porzjoni mill-art ‘Raba’ ta’ L-Imrieħel, tal-kejl 
ta’ 10484 m.k.;  

Il-Gvern ta’ Malta LRA3515/16

Birkirkara A portion of the  land ‘Raba’ ta’ L-Imrieħel’, 
covering an area of 10484 s.m.;

The Government of 
Malta

Birkirkara L-utile dominju perpetwu fuq porzjoni art, 
tal-kejl ta’ 198 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta LRA3704/16

Birkirkara The perpetual utile dominium on portion of 
land, covering an area of 198 s.m.;

The Government of 
Malta

Birżebbuġa Porzjoni mill-art ‘Għalqa tax-Xatba, Gżira 
ta’ San Ġorġ’, tal-kejl ta’ 5892 m.k. ;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3622/16

Birżebbuġa A portion of the land ‘Għalqa tax-Xatba, Gżira 
ta’ San Ġorġ, covering an area of 5892 s.m.; 

The Government of 
Malta

Birżebbuġa Korrezzjoni ta’ LRA663/13.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
id-Diviżjoni tal-Compliance, Infurzar 
u Reġistrazzjoni ta’ Art applikazzjoni 
LRA3650/2016, korrezzjoni tal-pjanta 
relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3650/16

Birżebbuġa Correction of LRA663/13.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Compliance, Enforcement and 
Land Registration Division application 
LRA3650/2016, a correction of the relevant site 
plan; 

The Government of 
Malta

Birżebbuġa Korrezzjoni ta’ LRA2218/03 u LRA4939/14.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
id-Diviżjoni tal-Compliance, Infurzar 
u Reġistrazzjoni ta’ Art applikazzjoni 
LRA3652/2016, korrezzjoni tal-pjanta 
relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3652/16

Birżebbuġa Correction of LRA2218/03 u LRA4939/14.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Compliance, Enforcement and 
Land Registration Division application 
LRA3652/2016, a correction of the relevant site 
plan; 

The Government of 
Malta

Birżebbuġa Porzjoni mill-art ‘Raba’, is-Siekja tal-Klima’, 
tal-kejl ta’ 3800 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3716/16

Birżebbuġa A portion of the land ‘Raba’, is-Siekja 
tal-Klima’, covering an area of 3800 s.m.;

The Government of 
Malta
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Bormla Drittijiet ta’ kumpens ta’ LRA725/2005 fuq 
il-fond Nru. 18, Triq Hanover;

Il-Gvern ta’ Malta  LRA3570/16

Bormla Compensation rights of LRA725/2005 on 
tenement No. 18, Triq Hanover;

The Government of 
Malta

Bormla Korrezzjoni ta’ LRA1012/2010.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA3498/2016, 
korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3498/16

Bormla Correction of LRA1012/2010.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA3498/2016, 
a correction of the relevant site plan; 

The Government of 
Malta

Bormla Korrezzjoni ta’ LRA2149/2016.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
it-Taqsima Proprjetà tal-Gvern applkazzjoni 
LRA3569/2016 fis-sens illi s-sehem ta’ Joyce 
Abela ID: 564324M  huwa ta’ 5/12 indiviżi;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3569/16

Bormla Correction of LRA2149/2016.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Government Property Division 
application LRA3569/2016 in the sense that the 
share of Joyce Abela ID: 564324M is of 5/12 
undivided share;

Government of 
Malta

Bormla Drittijiet ta’ kumpens ta’ LRA1163/2012 fuq 
1/6 indiviż tal-fond Nru. 130, Triq Santa Tereża;

Paul Paris et 455550M LRA3702/16

Bormla Compensation rights of LRA1163/2012 on 
1/6 undivided share of tenement No. 130, Triq 
Santa Tereża;

Bormla Drittjiet ta’ kumpens ta’ LRA1281/2012 
fuq 2/3 indiviż tal-fondi Nri. 6, 7, 9 u 10 , 
Triq San Franġisk;

Paul Paris et 455550M LRA3703/16

Bormla Compensation rights of LRA1281/2012 
on tenements Nos. 6, 7,  9 & 10, Triq San 
Franġisk; 

Għargħur Porzjoni ta’ art ‘Tal-Qiegħed’, tal-kejl ta’ 852 
m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta 3571/16

Għargħur A portion of land ‘Tal-Qiegħed’, covering an 
area of 852 s.m.;

The Government of 
Malta

Gżira Korrezzjoni ta’ LRA157/2011.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA3625/16, 
korrezzjoni fis-sens illi d-deskrizzjoni tat-titlu 
huwa f’isem il-Sezzjoni Femminili tas-Soċjetà 
tal-M.U.S.E.U.M.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3625/16

Gżira Correction of LRA157/2011.
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA3625/2016, a correction in the sense that 
the description of the title is the Female Section 
of the M.U.S.E.U.M Society;  

The Government of 
Malta

Gżira Korrezzjoni ta’ LRA2160/2009.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA3626/16, 
korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Arċidjoċesi ta’ 
Malta

LRA3626/16
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Gżira Correction of LRA2160/2009.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA3626/16, 
a correction of the relevant site plan

Archidiocese of 
Malta

Ħ’Attard Maisonette Nru. 81 jisimha ‘Dar is-Salvatur’, 
Triq il-Mosta; 

David Baldacchino 
u Katryna Bonello

192289M  
299188M

LRA3448/16

Ħ’Attard Maisonette No. 81 named ‘Dar is-Salvatur’, 
Triq il-Mosta;

Ħ’Attard Nofs indiviż tal-villa bla numru bl-isem 
‘Urbana’, inkluża l-arja, Triq in-Nutar Zarb;

Pierre Cassar
Miriam Cassar

52761M
192630M

LRA3637/16

Ħ’Attard ½ undivided share of the villa without number  
named ‘Urbana’, airspace included, 
Triq in-Nutar Zarb;

Ħad-Dingli Porzjoni mill-art ‘Għalqa taż-Żafrana jew 
Tas-Suffara’, tal-kejl ta’ 9085 m.k. ;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3713/16

Ħad-Dingli A portion of the land ‘Għalqa taż-Żafrana jew 
Tas-Suffara’, covering an area of  9085 s.m.;

The Government of 
Malta

Ħal Balzan Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru. 19 
jismu ‘Jothel’, Triq B. Bontadini;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3467/16

Ħal Balzan The perpetual direct dominium of tenement
No. 19 named ‘Jothel’, Triq B. Bontadini; 

The Government of 
Malta

Ħal Qormi 1/11-il parti indiviża tal-fond Nru. 80, Triq 
Pinto; 

Frank Vella 446549M LRA3470/16

Ħal Qormi 1/11 undivided share of tenement No. 80, 
Triq Pinto;

Ħal Qormi 3/11-il parti indiviża tal-fond Nru. 80, Triq 
Pinto; 

Saviour Vella et 566955M LRA3471/16

Ħal Qormi 3/11 undivided share of tenement No. 80, 
Triq Pinto;

Ħal Qormi 3/11-il parti indiviża tal-fond Nru. 80, Triq 
Pinto; 

Pauline Farrugia et 293448M LRA3472/16

Ħal Qormi 3/11 undivided share of tenement No. 80, 
Triq Pinto;

Ħal Qormi 1/11-il parti indiviża tal-fond Nru. 80, Triq 
Pinto; 

Charles Vella 356052M LRA3473/16

Ħal Qormi 1/11 undivided share of tenement No. 80, 
Triq Pinto;

Ħal Qormi 2/11-il parti  indiviża tal-fond Nru. 80, 
Triq Pinto; 

Gino u Victor, 
aħwa Vella

76059M      
588261M

LRA3474/16

Ħal Qormi 2/11 undivided share of tenement No. 80, 
Triq Pinto;

Gino and Victor, 
siblings Vella

Ħal Qormi 1/11-il parti indiviża tal-fond Nru. 80, Triq 
Pinto; 

Nerissa Vella u 
Abbie Brincat

501878M     
175982M

LRA3475/16

Ħal Qormi 1/11 undivided share of tenement No. 80, 
Triq Pinto;

Ħal Qormi 1/42-il parti indiviża tal-fond Nru. 80, Triq 
Pinto; 

Josephine 
McClintock

LRA3477/16

Ħal Qormi 1/42 undivided share of tenement No. 80, Triq 
Pinto;

Ħal Qormi Fidi tad-dirett dominju perpetwu fuq il-fond 
Nru. 30, ‘St Rita’, Triq is-Sajf u l-garaxx 
mingħajr numru, aċċessibbli minn Triq 
id-Deheb Fin;

George Azzopardi
Joanne Azzopardi

337689M
267388M

LRA3697/16
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Ħal Qormi Redemption of the perpetual direct dominium  
of tenement No. 30, ‘St Rita’, Triq is-Sajf, and 
garage without number accessible from Triq 
id-Deheb Fin;

Ħal Qormi Korrezzjoni ta’ LRA1909/2003.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA3748/2016, 
korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3748/16

Ħal Qormi Correction of LRA1909/2003.
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA3748/2016, a correction of the relevant site 
plan;

The Government of 
Malta

Ħal Qormi 2/9-il parti indiviżi ta’ porzjoni diviża ta’ art 
‘Tal-Ħnejja’ kontrada Tal-Blat limiti ta’ Ħal 
Qormi, tal-kejl ta’ 6308 m.k.  

Marie Louise 
Scerri Montaldo
Ronald sive 
Ronnie Schembri

615354M

520859M

LRA3757/16

Ħal Qormi 2/9 undivided share of a divided portion of land 
‘Tal-Ħnejja’ in the district of Tal-Blat, limits of 
Ħal Qormi, covering an area of 6308 s.m. 

Ħal Qormi 1/9-il parti indiviża ta’ porzjoni diviza ta’ art 
‘Tal-Ħnejja’ kontrada Tal-Blat limiti ta’ Ħal 
Qormi, tal-kejl ta’  6308 m.k. 

George-Roland 
Schembri Orland

546556M LRA3760/16

Ħal Qormi 1/9 undivided share of a divided portion of land 
‘Tal-Ħnejja’ in the district of Tal-Blat, limits of 
Ħal Qormi, covering an area of 6308 s.m.;

Ħal Għaxaq Korrezzjoni ta’ LRA2823/2011.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA3720/2016, 
korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3720/16

Ħal Għaxaq Correction of LRA2823/2011.
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA3720/2016, a correction of the relevant site 
plan;

The Government of 
Malta

Ħal Qormi Id-dirett dominju temporanju u ssussegwenti 
proprjetà tal-fond jismu ‘Doves of Paradise’,  
Nru. 18, Trejqet il-Wied;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3501/16

Ħal Qormi The temporary direct dominium  and the full 
ownership thereafter of tenement  named 
‘Doves of Paradise’, No. 18, Trejqet il-Wied;

The Government of 
Malta

Ħaż-Żabbar Korrezzjoni ta’ LRA333/12.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
id-Diviżjoni tal-Compliance, Infurzar 
u Reġistrazzjoni ta’ Art applikazzjoni 
LRA3651/2016, korrezzjoni tal-pjanta 
relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3651/16

Ħaż-Żabbar Correction of LRA333/12.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Compliance, Enforcement and 
Land Registration Division application 
LRA3651/2016, a correction of the relevant site 
plan; 

The Government of 
Malta
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Ħaż-Żebbuġ Porzjoni mill-art ‘Raba’ ta’ Wied Inċita’, 
tal-kejl ta’ 258 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3518/16

Ħaż-Żebbuġ A portion of  the land ‘Raba’ ta’ Wied Inċita’, 
covering an area of 258 s.m.;

The Government of 
Malta

Ħaż-Żebbuġ Porzjoni mill-art ‘Raba’ ta’ Wied Inċita’, 
tal-kejl ta’ 2653 m.k. ;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3519/16

Ħaż-Żebbuġ A portion of  the land ‘Raba’ ta’ Wied Inċita’, 
covering an area of 2653  s.m.;

The Government of 
Malta

Ħaż-Żebbuġ Porzjoni  mill-art ‘Raba’ ta’ Wied Inċita’, 
tal-kejl ta’ 1964 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta LRA3521/16

Ħaż-Żebbuġ A portion of land ‘Raba’ ta’ Wied Inċita’, 
covering an area of 1964  s.m.;

The Government of 
Malta

Ħaż-Żebbuġ Il-fond, inkluża l-arja, Nru. 44, Triq Vassalli; Rita Borg et 78058M LRA3541/16
Ħaż-Żebbuġ Tenement, airspace included, No. 44, Triq 

Vassalli;
Ħaż-Żebbuġ Il-fond, inkluża l-arja, Nru. 7, Triq Vassalli; Rita Borg et 785058M LRA3542/16
Ħaż-Żebbuġ Tenement, airspace included, No. 7, Triq 

Vassalli;
Ħaż-Żebbuġ 1/7 parti indiviża tal-fond Nru. 1/2, 

Triq il-Ħali
Carmel Bonnici et 85443M LRA3666/16

Ħaż-Żebbuġ 1/7 undivided share of tenement No. 1/2, 
Triq il-Ħali

Ħaż-Żebbuġ 1/7 parti indiviża tal-fond Nru. 1/2, 
Triq il-Ħali

Tatiana Zammit et 145871M LRA3667/16

Ħaż-Żebbuġ 1/7 undivided share of tenement No.1/2, 
Triq il-Ħali

Ħaż-Żebbuġ 1/7 parti indiviża tal-fond Nru.1/2, 
Triq il-Ħali

Phylissann Bonnici 4580M LRA3668/16

Ħaż-Żebbuġ 1/7 undivided share of tenement No.1/2, 
Triq il-Ħali

Ħaż-Żebbuġ Il-fond Nru. 1/2, Triq il-Ħali Albert Victor 
Naudi

293344M LRA3670/16

Ħaż-Żebbuġ Tenement No. 1/2 , Triq il-Ħali
Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni ta’ LRA406/90.

B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
in-Nutar Mary sive Mariella Mizzi 
applikazzjoni LRA3671/16, korrezzjoni 
tal-pjanta relevanti;

Michael Micallef 274462M LRA3671/16

Ħaż-Żebbuġ Correction of LRA406/90.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Mary sive Mariella Mizzi 
application LRA3671/16, a correction of the 
relevant site plan;

Ħaż-Żebbuġ Porzjoni mill-art ‘Raba’ Wied Inċita’, 
tal-kejl ta’ 3230 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3717/16

Ħaż-Żebbuġ A portion of the land ‘Raba’ Wied Inċita’, 
covering an area of 3230 s.m.;

The Government of 
Malta

Ħaż-Żebbuġ Porzjoni diviża ta’ għalqa magħrufa bħala 
‘Ta’ Nixxef’, tal-kejl ta’ 2800 m.k. ;

Anthony Gerald 
Camilleri et

71044M LRA3788/16

Ħaż-Żebbuġ A divided portion of the field known as ‘Ta’ 
Nixxef’, covering an area of 2800 s.m.;

Kalkara ½ indiviż tal-fond,  inkluża l-arja, jismu 
‘Madonna Di Quito’, Nru. 83 aċċessibbli minn 
entratura oħra bla numru u bla isem, 
Triq is-Sienja; 

Grillo Alfred et 425438M LRA3584/16
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Kalkara ½ undivided share of the tenement, airspace 
included, named ‘Madonna di Quito’, No. 83 
accessible from another entrance with no 
name and number, Triq is-Sienja;

Kalkara Korrezzjoni ta’ LRA936/2006.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA3585/16, korrezzjoni 
tal-pjanta relevanti u li l-bieb tal-proprjetà 
reġistrata għandu jinqara Nru. 55 u mhux Nru. 50;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3585/16

Kalkara Correction of LRA936/2006.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office Application LRA3585/16, 
a correction of the relevant site plan and the 
door of the registered property should read 
No. 55 and not No. 50;

The Government of 
Malta

Kalkara ½ indiviż tal-fond Nru. 95, Triq Rinella; Salvina Attard 589346M LRA3596/16
Kalkara ½ undivided share of tenement No. 95, 

Triq Rinella; 
L-Iklin Garaxx inkluża l-arja tiegħu, 

Triq Ġużè Ellul Mercer;
Il-Gvern ta’ Malta LRA3510/16

L-Iklin A garage including its airspace, 
Triq Ġużè Ellul Mercer;

The Government of 
Malta

L-Isla Il-fond Nru. 59, Triq id-Duluri; Il-Gvern ta’ Malta LRA3707/16
L-Isla Tenement No. 59, Triq id-Duluri; The Government of 

Malta
Marsa Drittijiet ta’ kumpens ta’ LRA2416/2011 

fuq porzjoni ta’ art, tal-kejl ta’ 36 m.k., 
limiti tal-Marsa;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3700/16

Marsa Compensation rights of LRA2416/2011 on 
portion of land, covering an area of 36 s.m., 
limits of Marsa;

The Government of 
Malta

Marsa Drittijiet ta’ kumpens ta’ LRA2413/2011 fuq 
porzjoni ta’ art, tal-kejl ta’ 314 m.k., limiti 
tal-Marsa;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3701/16

Marsa Compensation rights of LRA2413/2011 on 
portion of land, covering an area of 314 s.m., 
limits of Marsa;

The Government of 
Malta

Marsaxlokk Porzjoni mill-art ‘Raba’, Klawsura ta’ Ras 
il-Wied, Porzjon V’, tal-kejl ta’ 8366 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3709/16

Marsaxlokk A portion of  the land ‘Raba’, Klawsura ta’ Ras 
il-Wied, Porzjon V’, covering an area of 8366 
s.m.;

The Government of 
Malta

Mellieħa L-utile dominju perpetwu tal-garaxx Nru. 43, 
Triq il-Għasel;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3613/16

Mellieħa The perpetual utile dominium of garage No. 43, 
Triq il-Għasel;

Mġarr Porzjoni mill-art ‘Raba’ ta’ Delena, kontrada 
tal-Wied Taż-Żebbiegħ, tal-kejl ta’ 1895 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3711/16

Mġarr A portion of the land ‘Raba’ ta’ Delena, in the 
district Tal-Wied taż-Żebbiegħ, covering an 
area of 1895 s.m. 

The Government of 
Malta

Mosta L-utile dominju perpetwu ta’ Plot 42 ‘Il-Hodba 
taż-Żokrija kuntrada tal-Busbiżija’, Triq Rużar 
Briffa;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3588/16
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Mosta The perpetual utile dominium of Plot 42 
‘Il-Hodba taż-Żokrija limits Tal-Busbiżija’, 
Triq Rużar Briffa;

The Government of 
Malta

Mosta 2 Plots bin-Numru F19 u F20, tal-kejl kull 
waħda ta’ 191 m.k., formanti parti mir-rabaʼ 
‘Ħotba Taż-Żokrija, kontrada tal-Bużbeżija, 
limiti tal-Mosta

Sharon Magri
KPJ Co Ltd

66077M
C56016

LRA3686/16

Mosta 2 Plots numbered F19 and F20, covering an 
area each of 191 s.m., forming part of the land 
‘Ħotba taż-Żokrija, in the district of 
Tal-Bużbeżija, limits of Mosta;

Mosta ½ indiviż tal-fond Nru. 17, ‘Josmar’, Triq Ta’ 
Mellu, triq ġdida li tiżbokka fi Triq il-Kbira;

Vincenza Gauci et 813038M LRA3689/16

Mosta ½ undivided share of tenement No. 17, 
‘Josmar’, Triq ta’ Mellu, new street abutting 
into Triq il-Kbira;

Mosta 1/7 parti indiviża mid-dar Nru. 296, qabel Nru. 
248, Triq it-Torri;

Joseph Abela 506656M LRA3728/16

Mosta 1/7 undivided share of the house No. 296, 
previously No. 248, Triq it-Torri;

Mosta Id-dar Nru. 296, qabel Nru. 248, Triq it-Torri; KG Developments 
Co. Ltd

C74814 LRA3731/16

Mosta The house No. 296, previously No. 248, Triq 
it-Torri

Mqabba Korrezzjoni ta’ LRA3291/08.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
id-Diviżjoni tal-Compliance, Infurzar 
u Reġistrazzjoni ta’ Art applikazzjoni 
LRA3513/2016, korrezzjoni tal-pjanta 
relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3513/16

Mqabba Correction of LRA3291/08.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Compliance, Enforcement and 
Land Registration Division application 
LRA3513/2016, a correction of the relevant 
site plan; 

Government of 
Malta

Mqabba Porzjoni mill-art ‘Raba’ , ix-Xatba l-Ħamra, 
Ta’ Bir it-Twil, tal-kejl ta’ 7519 m.k. 

Il-Gvern ta’ Malta LRA3623/16

Mqabba A portion of the land ‘Raba’, ix-Xatba l-Ħamra, 
Ta’ Bir it-Twil, covering an area of 7519 s.m.;

The Government of 
Malta

Msida Korrezzjoni ta’ LRA217/2001.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA3749/2016, 
korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3749/16

Msida Correction of LRA217/2001.
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA3749/2016, a correction of the relevant site 
plan;

The Government of 
Malta

Msida Korrezzjoni ta’ LRA637/2006.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA3750/2016,  
korrezzjoni tal-pjanta relevanti ;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3750/16
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Msida Correction of LRA637/2006.
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA3750/2016, a correction of the relevant site 
plan;

The Government of 
Malta

Naxxar L-utile dominju perpetwu ta’ ¼ indiviż 
tat-terran Nru. 30 jismu ‘Silvana’, 
Triq l-Oratorju;

Rose Galdes 710126M LRA3556/16

Naxxar The perpetual utile dominium of ¼ undivided 
share of tenement Nru. 30 named ‘Silvana’, 
Triq l-Oratorju;

Naxxar Il-mezzanin Nru. 37 bl-isem ta’ ‘Monreve’, 
Triq Raheb Kurradu, Santa Maria tax-Xagħra

Nicholas Galea
Kaya Galea Bianco

571688M
348190M

LRA3677/16

Naxxar The Maisonette No. 37, named ‘Monreve’, 
Triq Raheb Kurradu, Santa Maria tax-Xagħra

Pietà Id-dirett dominju perpetwu fuq il-fond Nru. 
219, Triq l-Ursolini; 

Il-Gvern ta’ Malta LRA3516/16

Pietà The perpetual direct dominium of tenement Nru. 
219, Triq l-Ursolini;

The Government of 
Malta

Qormi L-imħażen  Nru. 6 u Nru. 7 formanti parti 
mill-għalqa ‘Tal-Fossi’ magħrufa ‘Tal-Mitħna 
tar-Riħ’ kontrada ‘Tal-Palazz l-Aħmar’, 
Triq il-Kummerċ;

Medina Food 
Manufacturing 
Company Limited

C5619 LRA3610/16

Qormi The warehouses No. 6 and No. 7, forming part 
of the land ‘Tal-Fossi’ known as ‘Tal-Mitħna 
tar-Riħ’, in the district of ‘Tal-Palazz l-Aħmar’, 
Triq il-Kummerċ;

Qrendi Korrezzjoni ta’ LRA2242/16
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
in-Nutar Stefania Marmorato applikazzjoni 
LRA3545/2016, korrezzjoni tal-pjanta 
relevanti;

Alexander Spiteri 
et

267673M LRA3545/16

Qrendi Correction of LRA2242/16.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Stefania Marmorato  application 
LRA3545/2016, a correction of the relevant site 
plan;

Rabat Porzjoni art, tal-kejl ta’ 1987 m.k., Triq ta’ 
Cilia;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3514/16

Rabat A portion of  land, covering an area of 1987 
s.m., Triq ta’ Cilia;

The Government of 
Malta

Rabat Il-mezzanin  Nru. 60 bl-isem ‘Marijaʼ, il-garaxx 
Nru. 58 u l-kamra adjaċenti Nru. 56, Triq Santu 
Rokku;

Alfred Camilleri
Marie Antoinette 
Camilleri

990144M
382345M

LRA3814/16

Rabat The maisonette No. 60 named ‘Marijaʼ, the 
garage No. 58 and an adjacent room No. 56, 
Triq Santu Rokku;

Raħal Ġdid Id-dirett dominju perpetwu fuq il-fond Nru. 86, 
eskluża l-arja, li jifforma parti minn bini akbar 
mmarkat bin-Nri. 1-19,Triq tal-Borg;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3786/16

Raħal Ġdid The perpetual direct dominium of the premesis 
No. 86, excluding airspace, which forms part of 
a larger building numbered 1-19, Triq tal-Borg;

The Goverment of 
Malta
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San Ġiljan Korrezzjoni ta’ LRA194/2007.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
id-Diviżjoni tal-Compliance, Infurzar 
u Reġistrazzjoni ta’ Art applikazzjoni 
LRA3512/2016, korrezzjoni tal-pjanta 
relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3512/16

San Ġiljan Correction of LRA194/2007.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Compliance, Enforcement and 
Land Registration Division application 
LRA3512/2016, a correction of the relevant 
site plan; 

Government of 
Malta

San Ġwann Blokk  Nru. III, esklużi l-appartamenti Nri. 1, 2, 
8, 13 u 15, inkluż is-sehem indiviż 
tal-partijiet komuni u sehem sħiħ tal-bejt, 
Triq il-Mimosa;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3552/16

San Ġwann Block  No. III, excluding apartments Nos. 1,2,8, 
13 and 15, including its undivided share of the 
common parts and full ownership of the roof, 
Triq il-Mimosa;

The Government of 
Malta

San Ġwann Għalqa, aċċessibbli minn Triq Ħal Għargħur,  
inkluż ir-razzett aċċessibbli minn Triq il-Qasbi, 
tal-kejl ta’ 3268 m.k., limiti ta’ Birkirkara;

Spiridione sive 
Dione Grech

40782M LRA3582/16

San Ġwann Field, accessible from Triq Ħal Għargħur, 
including a farmhouse, accessible from 
Triq il-Qasbi, covering an area of 3268 s.m., 
limits of Birkirkara;

San Ġwann Korrezzjoni ta’ LRA2710/2003.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
it-Taqsima tal-Proprjetà tal-Gvern applikazzjoni 
LRA3502/2016, korrezzjoni tal-pjanta 
relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3502/16

San Ġwann Correction of LRA2710/2003.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Government Property Division 
application LRA3502/2016, a correction 
of the relevant site plan;

Government of 
Malta

San Ġwann Porzjoni art, tal-kejl ta’ 197 m.k. Il-Gvern ta’ Malta LRA3778/16
San Ġwann A portion of land, covering an area of 197 s.m. The Government of 

Malta
San Ġwann Id-dirett dominju perpetwu fuq il-mezzanin 

Nru. 68, bl-isem ‘Paradis’, Tiq il-Gallina, 
Kappara;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3785/16

San Ġwann The perpetual direct dominium of the 
maisonette No. 68, named ‘Paradis’, 
Triq il-Gallina, Kappara;

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

L-utile dominju perpetwu tal-appartament Nru. 
5 formanti parti minn Blokk jismu ‘Sharmich’, 
Triq San Timotju, Buġibba; 

Bank of Valletta 
p.l.c.

C2833 LRA3481/16

San Pawl 
il-Baħar

The perpetual  utile dominium of apartment 
No. 5 forming part of a Block named 
‘Sharmich’, Triq San Timotju at Buġibba; 
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San Pawl 
il-Baħar

L-appartament Nru. 20, Blokk A, ‘Porto Paolo’ 
Triq Buġibba  u garaxx Nru. 98, aċċessibbli 
minn drive-in li tiżbokka fi Triq il-Plajja 
tal-Bognor u Triq il-Konverżjoni, Buġibba;

Esther Vella 434860M LRA3490/16

San Pawl 
il-Baħar

Apartment No. 20, Block A, ‘Porto Paolo’, 
Triq Buġibba and garage No. 98, accessible 
from a drive-in abutting in to Triq il-Plajja 
tal-Bognor u Triq il-Konverżjoni, Buġibba;

San Pawl 
il-Baħar

Porzjoni mill-art ‘Art ta’ Kristollo, Għajn 
Riħana’, tal-kejl ta’ 6016 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta LRA3520/16

San Pawl 
il-Baħar

A portion of the land ‘Art ta’ Kristollo, Għajn 
Riħana’, covering an area of 6016 s.m.;

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju temporanju u ssussegwenti 
proprjetà tal-appartament Nru. 1, 
‘Violet Court’, Triq il-Mazzola;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3559/16

San Pawl 
il-Baħar

The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of apartment No. 1, 
‘Violet Court’, Triq il-Mazzola;

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

L-utile dominju perpetwu tal-mezzanin 
Nru. 96, ‘Hacienda Court’, Triq il-Ġifen

Il-Gvern ta’ Malta LRA3628/16

San Pawl 
il-Baħar

The perpetual utile dominium of maisonette 
No. 96, ʻHacienda Court’, Triq il-Ġifen

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju perpetwu tal-garaxx 
Nru. 3, ‘Hacienda Court’, Triq il-Ġifen;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3629/16

San Pawl 
il-Baħar

The perpetual direct dominium of garage 
No. 3, ‘Hacienda Court’, Triq il-Ġifen;

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju temporanju u ssussegwenti 
proprjetà tal-appartament Nru. 9, ‘Falzon 
Buildings’, Triq Annetto Caruana;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3630/16

San Pawl 
il-Baħar

The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of apartment No. 9, 
‘Falzon Buildings’, Triq Annetto Caruana;

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

Porzjoni ta’ art ‘Art ta’ Għolliequ’, il-Wardija, 
tal-kejl ta’ 20829 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3633/16

San Pawl 
il-Baħar

A portion of land ‘Art ta’ Għolliequ’, 
il-Wardija, covering an area of 20829 s.m.;

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju perpetwu fuq il-mezzanin  
‘Le Mar’, Nru. 77, Triq il-Mazzola;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3708/16

San Pawl 
il-Baħar

The perpetual direct dominium on maisonette 
‘Le Mar’, No. 77, Triq il-Mazzola;

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju perpetwu  u l-utile dominju 
perpetwu fuq l-appartament Nru. 9, Blokk 
33, Sea Eagle Court – Rimus Buildings, Triq 
Andrew Cunningham, qabel triq ġdida 
bla isem li tiżbokka fi Triq l-Istamnar,  
il-Qawra

Il-Gvern ta’ Malta 
– Għad-Dirett 
Dominju Perpetwu
Rita Chircop 
et – Għall-Utile 
Dominju Perpetwu 

236302L

LRA3733/16

San Pawl 
il-Baħar

The perpetual direct dominium and perpetual 
utile dominium of apartment No. 9, Block 
33, Sea Eagle Court – Rimus Buildings, 
Triq Andrew Cunningham, previously a new 
unnamed street which abuts in Triq l-Istamnar, 
Qawra;
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San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju perpetwu fuq l-appartament 
Nru. 4, formanti parti mill-Blokk A, 
‘Cosmopolitan’, Triq l-Istamnar;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3783/16

San Pawl
il-Baħar

The perpetual direct dominium of apartment 
No. 4, forming part of Block A, ‘Cosmopolitan’, 
Triq l-Istamnar

The Government of 
Malta

San Pawl
il-Baħar

Id-dirett dominju perpetwu fuq l-appartament 
Nru. 2,formanti parti mill-Blokk A, 
‘Cosmopolitan’, Triq l-Istamnar;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3784/16

San Pawl 
il-Baħar

The perpetual direct dominium of apartment 
No. 2, forming part of Block A, ‘Cosmopolitan’, 
Triq l-Istamnar;

The Government of 
Malta

Santa Luċija Porzjoni mill-art ‘Raba’ Il-Ħotba ta’ Santa 
Lucia’, tal-kejl ta’ 4878 m.k. ;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3712/16

Santa Luċija A portion of the land ‘Raba’ Il-Ħotba ta’ Santa 
Lucia’, covering an area of 4878 s.m.;

The Government of 
Malta

Siġġiewi Korrezzjoni ta’ LRA2110/1999.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA3517/2016, 
korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3517/16

Siġġiewi Correction of LRA2110/1999.
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA3517/2016, a correction of the relevant 
site plan; 

Government of 
Malta

Siġġiewi Porzjoni mill-art magħrufa ‘Raba’, Klawsura 
tal-Ħażżien, (Parti A), kontrada Fawwara, 
tal-kejl ta’ 4210 m.k. ;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3710/16

Siġġiewi A portion of the land  ‘Raba’, Klawsura 
tal-Ħażżien (Part A) district of Fawwara, 
covering an area of 4210 s.m.;

The Government of 
Malta

Siġġiewi Porzjoni mill-art ‘Art ta’ Ħabel Solda’, 
tal-kejl ta’ 4718 m.k u 10276 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3714/16

Siġġiewi A portion of the land ‘Art ta’ Ħabel Solda, 
covering areas of 4718 s.m. and 10276 s.m.;

The Government of 
Malta

Siġġiewi Id-dirett dominju perpetwu fuq il-garaxx 
bla isem u bla numru, Triq Ramija;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3722/16

Siġġiewi The perpetual direct dominium of garage 
unnamed and unnumbered, Triq Ramija;

The Government of 
Malta

Sliema Id-dirett dominju temporanju u ssussegwenti 
proprjetà tal-fond Nru. 49, Triq San Publiju

Il-Gvern ta’ Malta LRA3649/16

Sliema The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No. 49, 
Triq San Publiju

The Government of 
Malta

Sliema Korrezzjoni ta’ LRA207/2002.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA3719/2016, 
korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3719/16

Sliema Correction of LRA207/2002.
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA3719/2016, a correction of the relevant site 
plan;

The Government of 
Malta



It-28 ta’ Ottubru, 2016 	 8455

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Sliema Id-dirett dominju perpetwu fuq il-fond 
Nru. 26, Triq Rudolfu;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3721/16

Sliema The perpetual direct dominium of tenement 
No. 26, Triq Rudolfu;

The Government of 
Malta

Sliema Korrezzjoni ta’ LRA209/2014.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA3746/2016, 
korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3746/16

Sliema Correction of LRA209/2014.
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA3746/2016, a correction of the relevant site 
plan;

The Government of 
Malta

LRA3746/16

Sliema Korrezzjoni ta’ LRA499/2014.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA3747/2016, 
korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3747/16

Sliema Correction of LRA49/2014.
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA3747/2016, a correction of the relevant site 
plan;

The Government of 
Malta

LRA3747/16

Swieqi Korrezzjoni ta’ LRA86/1997. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA3500/2016, 
korrezzjoni tal-pjanta relevanti u li l-kunjom 
tan-Nutar irid jinqara Refalo;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3500/16

Swieqi Correction of LRA86/1997.
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA3500/2016, a correction of the relevant site 
plan and that the surname of the Notary is to 
read Refalo;

Government of 
Malta

Valletta Maisonette Nru. 12, Triq San Mikiel; Raymond Zerafa 227556M LRA3457/16
Valletta Maisonette No. 12, Triq San Mikiel; 
Valletta Il-fond Nru. 55 jismu ‘Gieves’ u l-ħanut 

Nru. 56 jismu ‘Rausi’, Triq l-Ifran;
Le Med Ltd C67353 LRA3462/16

Valletta Tenement No. 55 named ‘Gieves’ and shop 
No. 56 named ‘Rausi’, Triq l-Ifran; 

Valletta It-terran u l-kantina Nru. 75A, Triq l-Ifran; Il-Gvern ta’ Malta LRA3509/16
Valletta Tenement and basement No. 75A, 

Triq il-Ifran;
The Government of 
Malta

Valletta L-appartament, bla numru u bla isem, 
Triq l-Ifran;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3511/16

Valletta Apartment, unnumbered and unnamed, 
Triq l-Ifran;

The Government of 
Malta

Valletta Korrezzjoni ta’ LRA768/2001.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA3587/16, 
korrezzjoni tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta LRA3587/16

Valletta Correction of LRA768/2001. 
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office Application LRA3587/16,a  
correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta
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Valletta ¼ indiviż tal-utile dominju temporanju 
tal-garaxx Nru. 97, Triq Melita;

Gollcher Maria 
Rosaria sive Rita 
et

695261M LRA3604/16

Valletta ¼ undivided share of the temporary utile 
dominium of garage No. 97, Triq Melita;

Valletta Appartament Nru. 1, inkluż il-kantina u sehem 
indiviż mill-partijiet; komuni, Blokk Nru. 125, 
Triq it-Teatru l-Qadim;

Alfred Filletti
Carmen Filletti

LRA3615/16

Valletta Apartment No. 1, including basement and 
undivided share of the common parts, 
Block No. 125, Triq it-Teatru l-Qadim;

Valletta Appartament Nru. 5, inkluż 1/5 parti indiviża 
mill-partijiet komuni u mill-bejt u 1/4 parti 
indiviża mill-lift, Blokk Nru. 125 Triq it-Teatru 
l-Qadim;

Nils Ostbirk LRA3617/16

Valletta Apartment No. 5, including 1/5 undivided share 
of the common parts and of the roof and ¼ 
undivided share of the lift, Block No. 125, 
Triq it-Teatru l-Qadim;

Valletta Il-ħanut Nru. 2G, aċċessibbli minn entratura 
Nru. 57 u minn entratura bla numru fi 
Triq il-Karrijiet, Triq San Ġwann;

Genesis Ltd C63368 LRA3619/16

Valletta Shop No. 2G, accessible from entrance No. 
57and from entrance without number in 
Triq il-Karrijiet, Triq San Ġwann;

Valletta Il-ħanut Nru. 4G, aċċessibbli minn entratura 
Nru. 57 u minn entratura bla numru fi 
Triq il-Karrijiet, Triq San Ġwann;

Genesis Ltd C63368 LRA3620/16

Valletta Shop No. 4G, accessible from entrance No. 
57and from entrance without number in 
Triq il-Karrijiet, Triq San Ġwann;

Valletta L-appartament Nru. 4, 221C, Triq ir-Repubblika Il-Gvern ta’ Malta LRA3627/16
Valletta Apartment No. 4, 221C, Triq ir-Repubblika The Government of 

Malta
Valletta Id-dar  Nru. 59, inkluża l-arja, Triq il-Batterija, 

li għandha entratura minn Triq Sant’Antnin;
Joseph Abela
Rose Abela

189361M
8466M

LRA3635/16

Valletta House No. 59, airspace included, Triq il-
Batterija, which has an entrance from Triq 
Sant’ Antnin;

Valletta L-utile dominju temporanju tal-mezzanin 
Nru. 183A, Triq San Pawl;

VBL Limited C56012 LRA3662/16

Valletta The temporary utile dominium of the mezzanine 
No. 183A, Triq San Pawl; 

Valletta Il-fond Nru. 12, Triq l-Ajkla; Sarah Micallef 364403L LRA3723/16
Valletta The premises No. 12, Triq l-Ajkla;
Valletta L-appartament Nru. 2, formanti parti mill-Blokk 

Nru. 122, Triq San Kristofru kantuniera ma Triq 
il-Barri, magħrufa wkoll bħala Triq il-Gendus;

Christel Hans 115471A LRA3727/16

Valletta Apartment No. 2, forming part of Block No. 
122, Triq San Kristofru corner with Triq 
il-Barri, also known as Triq il-Gendus;

Valletta ½ indiviż tal-appartament Nru. 4, formanti 
mill-Blokk Nru. 131, inkluż il-partijiet komuni 
u l-kamra tal-bejt, Triq San Pawl

Paul Farrugia
Karen Farrugia

107467M
510781M

LRA3731/16
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Valletta ½ undivided share of apartment No. 4, forming 
part of Block No. 131, including common parts 
and room on the roof, Triq San Pawl

Valletta Il-ħanut Nru. 27, Triq it-Teżor; Christianne 
Ramsay Pergola

LRA3796/16

Valletta The shop No. 27, Triq it-Teżor;
Valletta Il-ħanut Nru. 156, Triq Santa Lucija; Marcus John 

Scicluna Marshall 
et

617564M LRA3797/16

Valletta The shop No. 156, Triq Santa Lucija;
Valletta Il-ħanut Nru. 159, Triq Santa Lucija; Marcus John 

Scicluna Marshall 
et

617564M LRA3798/16

Valletta The shop No. 159, Triq Santa Lucija
Valletta Kamra Nru. 15, Triq San Mikiel; Marcus John 

Scicluna Marshall 
et

617564M LRA3799/16

Valletta Room No. 15, Triq San Mikiel;
Valletta Kamra Nru. 16, Triq San Mikiel; Marcus John 

Scicluna Marshall
Romina Scicluna 
Marshall

617564M

617664M

LRA3800/16

Valletta Room Nos. 16, Triq San Mikiel
Valletta Il-ħwienet Nri. 185 u 186, Triq Santa Lucija; Marcus John 

Scicluna Marshall
Romina Scicluna 
Marshall

617564M

617664M

LRA3801/16

Valletta The shops Nos. 185 and 186, Triq Santa Lucija;
Valletta Il-fond Nru. 87, Triq it-Teatru l-Qadim; Christianne 

Ramsay Pergola
LRA3802/16

Valletta The tenement No. 87, Triq it-Teatru l-Qadim;
Valletta Il-fond Nru. 64, Triq il-Punent; Christianne 

Ramsay Pergola
LRA3803/16

Valletta The tenement No. 64, Triq il-Punent;
Valletta Il-ħanut Nru. 164, Triq l-Ifran; Christianne 

Ramsay Pergola
LRA3804/16

Valletta The shop No. 164, Triq l-Ifran; 
Valletta Il-ħwienet  bin-Nri. 17A, 17B u 18, Triq 

it-Teatru l-Qadim, liema l-ħanut Nru. 18 għandu 
entratura separata minn Nru. 87, 
Triq San Pawl;

Marcus John 
Scicluna Marshall 
et

617564M LRA3805/16

Valletta The shops numbered 17A, 17B u 18, Triq 
it-Teatru l-Qadim, which shop No. 18 has 
another entrance from No. 87, Triq San Pawl;

Valletta Il-ħanut Nru. 25, Triq it-Teżor; Christianne 
Ramsay Pergola

LRA3806/16

Valletta The shop No. 25, Triq it-Teżor;
Valletta Blokk bini li jikkonsisti f’dar konvertita 

f’uffiċċji, inkluż il-kantina, Triq Zekka;
Christiann Ramsay 
Pergola

LRA3807/16

Valletta Block of building which consists of a house 
converted into offices, basement included, 
Triq Zekka;

Valletta Il-ħanut b’żewġ bibien Nru. 153 u 155, Triq 
Santa Luċija;

Christianne 
Ramsay Pergola

LRA3808/16

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Valletta The shop with two doors Nos. 153 and 155, Triq 
Santa Luċija;

Valletta Il-ħanut Nru. 48, Triq San Patrizju kuntuniera 
ma Triq San Ġwann;

Christianne 
Ramsay Pergola

LRA3809/16

Valletta The shop No. 48, Triq San Patrizju corner 
with Triq San Ġwann;

Wied il-Għajn Porzjoni mill-art ‘Portion 4A, Ta’ Ħassied, 
Ta’ Xatt il-Baħar, tal-kejl ta’ 1318 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta LRA3522/16

Wied il-Għajn A portion of the land ‘Portion 4A, Ta’ Ħassied, 
Ta’ Xatt il-Baħar, covering an area of 1318 s.m.;

The Government of 
Malta

Wied il-Għajn Porzjoni mill-art ‘2 Għelieqi, Tal-Qattus u tal-
Andar kontrada taż-Żonqor, tal-kejl ta’ 
2624 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3523/16

Wied il-Għajn A portion of the land ‘2 Għelieqi, Tal-Qattus 
u tal-Andar’limits of Taż-Żonqor, covering 
an area of 2624 s.m.;

The Government of 
Malta

Żabbar Korrezzjoni ta’ LRA3232/2009.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA3499/2016; 
korrezzjoni fis-sens illi mid-deskrizzjoni qed 
tiġi eskluża l-frażi ʻʻil-bini mibnija fuq’’;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3499/16

Żabbar Correction of LRA3232/2009.
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA3499/2016; correction in the sense that 
ʻʻtenement built’’ on’ is being deleted;

The Government of 
Malta

Żabbar Porzjoni ta’ art ‘Art Wied Glavan’, kontrada 
Tax-Xagħrija, tal-kejl ta’ 4696 m.k. ;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3632/16

Żabbar A portion of land ‘Art Wied Glavan’, in the 
district of Tax-Xagħrija, covering an area 
of 4696 s.m.;

The Government of 
Malta

Żebbuġ Porzjoni mill-art ‘Għalqa tal-Ħruf, Tal-Blas’, 
tal-kejl ta’ 21190 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta LRA3624/16

Żebbuġ A portion of the land ‘Għalqa tal-Ħruf, Tal-
Blas’, covering an area of 21190 s.m.;

The Government of 
Malta

Żebbuġ Porzjoni ta’ art ‘Raba’ ta’ Wied Inċita’, tal-kejl 
ta’ 822 m.k.

Il-Gvern ta’ Malta LRA3631/16

Żebbuġ A portion of land ‘Raba’ ta’ Wied Inċita’, 
covering an area of 822 s.m.;

The Government of 
Malta

Żejtun Porzjoni mill-art ‘Raba’ Art ta’ Santa Lucia u 
Tal-Barrani’, tal-kejl ta’ 20887 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3718/16

Żejtun A portion of thel land ‘Raba’ Art ta’ Santa Lucia 
u Tal-Barrani, covering an area of 20887 s.m.;

The Government of 
Malta

Żurrieq Drittijiet ta’ kumpens fuq in-nofs indiviż ta’ 
porzjoni ta’ art tal-kejl ta’ 145m.k.;

Cutajar Joan sive 
Giovanna
Zammit Josephine 
sive Jessie

619638M
564247M

LRA3507/16

Żurrieq Compensation rights on half undivided share of 
a portion of land covering an area of 145 s.m.;. 

Żurrieq Korrezzjoni ta’ LRA899/2012.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand it-
Taqsima Proprjetà tal-Gvern applikazzjoni 
LRA3503/2016 fis-sens illi l-prezz deciż mill-
Bord ta’ Arbitraġġ fuq l-Art huwa ta’ €424,620;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3503/16
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Żurrieq Correction of LRA899/2012.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Government Property Division 
application LRA3503/2016 in the sense that 
the price decided by the Land Arbitration 
Board is €424,620;

Government of 
Malta

Żurrieq Drittijiet ta’ kumpens ta’ LRA204/2003 fuq 
l-utile dominju perpetwu ta’ porzjoni art 
tal-kejl ta’ 16 m.k., Triq il-Bronja;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3600/16

Żurrieq Compensation rights  of LRA204/2003 on the 
perpetual utile dominium of a portion of land 
covering an area of 16 s.m. , Triq il-Bronja;

Government of 
Malta

Żurrieq Porzjoni mill-art ‘Plot 9, Xwieki ta’ Ġawhar, 
tal-kejl ta’ 5665 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3715/16

Żurrieq A portion of theland ‘Plot 9, Xwieki ta’ 
Ġawhar, covering an area of 5665 s.m.;

The Government of 
Malta

Żurrieq Id-dirett dominju perpetwu fuq il-flat Nru. 1, 
formanti parti mill-blokk ’Christal Flats’ Nru. 7 
(qabel Dave Carm), Triq M. Perez D’Aleccio 

Il-Gvern ta’ Malta LRA3745/16

Żurrieq The perpetual direct dominium of Apartment 
No. 1, forming part of block ‘Christal Flats No. 
7’, Triq M. Perez D’Aleccio

The Government of 
Malta

Żurrieq L-utile dominju perpetwu fuq il-fond Nru. 7, 
Triq San Leonardu;

Boris Cini
Bartolomea Cini

309575M
356772M

LRA3754/16

Żurrieq The perpetual utile dominium of tenement Nru. 
7, Triq San Leonardu;

Żurrieq Porzjoni art, tal-kejl ta’ 532 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta LRA3764/16
Żurrieq A portion of land, covering an area 

of 532 s.m.;
The Government of 
Malta

Żurrieq Porzjoni art, tal-kejl ta’ 413 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta LRA3765/16
Żurrieq A portion of land, covering an area 

of 413 s.m.;
The Goverment of 
Malta

Żurrieq Porzjoni art, tal-kejl ta’ 343 m.k. Il-Gvern ta’ Malta LRA3766/16
Żurrieq A portion of land, covering an area 

of 343 s.m.;
The Goverment of 
Malta

Żurrieq Porzjoni art, tal-kejl ta’ 226 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta LRA3767/16
Żurrieq A portion of land, covering an area 

of 226 s.m.;
The Goverment of 
Malta

Żurrieq Porzjoni art, tal-kejl ta’ 338 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta LRA3768/16
Żurrieq A portion of land, covering an area 

of 388 s.m.;
The Goverment of 
Malta

Żurrieq Porzjoni art, tal-kejl ta’ 266 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta LRA3769/16
Żurrieq A portion of land, covering an area 

of 266 s.m.;
The Goverment of 
Malta

Żurrieq Porzjoni art, tal-kejl ta’ 295 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta LRA3770/16
Żurrieq A portion of land, covering an area 

of 295 s.m.;
The Goverment of 
Malta

Żurrieq Porzjoni art, tal-kejl ta’ 560 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta LRA3771/16
Żurrieq A portion of land, covering an area 

of 560 s.m.;
The Goverment of 
Malta

Żurrieq Porzjoni art, tal-kejl ta’ 128 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta LRA3772/16
Żurrieq A portion of land, covering an area 

of 128 s.m.;
The Goverment of 
Malta

Żurrieq Porzjoni art, tal-kejl ta’ 650 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta LRA3773/16

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A
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Żurrieq A portion of land, covering an area 
of 650 s.m.;

The Goverment of 
Malta

Żurrieq Porzjoni art, tal-kejl ta’ 336 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta LRA3774/16
Żurrieq A portion of land, covering an area 

of 336 s.m.;
The Goverment of 
Malta

Żurrieq Porzjoni art, tal-kejl ta’ 52 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta LRA3775/16
Żurrieq A portion of land, covering an area 

of 52 s.m.;
The Goverment of 
Malta

Żurrieq Porzjoni art, tal-kejl ta’ 188 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta LRA3776/16
Żurrieq A portion of land, covering an area 

of 188 s.m.;
The Goverment of 
Malta

Żurrieq Porzjoni art, tal-kejl ta’ 63 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta LRA3777/16
Żurrieq A portion of land, covering an area 

of 63 s.m.;
The Goverment of 
Malta

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

L-applikazzjonijiet, pjanti tal-art u d-dokumenti ppreżen-
tati magħhom, jistgħu jiġu eżaminati fir-Reġistru tal-Artijiet, 
‘Casa Bolino’, 116, Triq il-Punent, il-Belt Valletta, bejn it-8.00 
a.m. u s-1.00 p.m. (ħinijiet tax-xitwa) u bejn it-8.00 a.m. u 
l-11.30 a.m. (ħinijiet tas-sajf).

Dr Claude Sapiano, LLD,
Aġent Reġistratur tal-Artijiet

It-28 ta’ Ottubru, 2016

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, ‘Casa 
Bolino’, 116, Triq il-Punent, Valletta, between 8.00 a.m. and 
1.00 p.m. (Winter hours) and between 8.00 a.m. and 11.30 
a.m. (Summer hours).

Dr Claude Sapiano, LLD,
  Acting Land Registrar

28th Ocober, 2016

No. 1188

CONDOMINIUM ACT
(Cap. 398)

Notice is hereby given that I have received an application 
for the registration of and/or amendment to rules regulating 
the following condominia:

Dr Marlin Vella, LLD
f/Land Registrar

28th October, 2016

Nru. 1188

ATT DWAR IL-CONDOMINIA
(Kap. 398)

B’dIn qed ngħarraf li jiena rċevejt applikazzjoni għar-
reġistrazzjoni ta’ u/jew emendi tar-regolamenti li jirregolaw 
l-imsemmija condominia:

Dr Marlin Vella, LLD
Għar-Reġistratur tal-Artijiet

It-28 ta’ Ottubru, 2016

Nru. tal-Condominium	 Indirizz tal-Condominium	 Rimarki	 Data tar-Reġistrazzjoni
Condominium Number	 Address of Condominium	 Remarks	 Date of Registration

94	 Saint James Court	 Reġistrazzjoni	 24/08/2016	   
	 Triq San Ġakbu 	 tar-regolamenti	
	 Nadur, Gozo	 Registration of  Rules  

95	 Refreshing Waters	 Reġistrazzjoni	 2/09/2016	   
	 Triq Wied ir- Rajjes	 tar-regolamenti	
	 Għajnsielem, Gozo	 Registration of  Rules  

98	 Tal-Kappillan Apts. Blk C	 Reġistrazzjoni	 16/09/2016	   
	 Triq Davide Cocco Palmieri	 tar-regolamenti	
	 Nadur, Gozo	 Registration of  Rules


